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Ueckerminde: Legendare Kanonenkugeln

Sudlich der vorpommerschen Insel Usedom und des Kleinen Haffs liegt
Ueckermiinde. Der urspringliche Handelsplatz erhielt um 1260 sein Stadtrecht
verliehen. Das als Burg 1284 errichtete Schlof3 und alteste Gebaude der Stadt
stammt aus dieser Zeit. Um 1546 wurde es auf einer Anhdhe in Nahe des Flusses
Uecker bei der Marienkirche durch Philipp I. neu erbaut. Es ist das letzte erhaltene
Schlof3 der pommerschen Herzége in Deutschland. Hier tagten im 13./ 14.
Jahrhundert haufig die Landtage. Heute beherbergt das Renaissanceschlol Rathaus
und Haffmuseum, das aus dem Schlof3turm einen guten Rundblick tUber Stadt und
Hafflandschaft bietet.

Immer wieder wurden Stadt und Schlol3 wahrend der Jahrhunderte belagert. Der
slawische Name des Flusses ,Uecker” wird als ,an der Grenze“ (u Kraj) gedeutet,
womit schon viel Unheil vorprogrammiert war. Von der Belagerung durch Kurfurst
Friedrich Il. von Brandenburg im Jahre 1469 war auch das Schlol} betroffen. Ziel war
es, durch Einnahme der Stadt die Schiffahrt in andere Landesteile zu unterbrechen.
In einer Kirchenchronik wird ein Schwarz-Augustiner-Ménch aus dem Kloster
Jasenitz hervorgehoben, der sich durch die flr einen Geistlichen erstaunlich
geschickte Bedienung eines groRen Geschltzes auszeichnete. Er soll dem
Markgrafen den Tisch mit seinem Essen weggeschossen haben. Im Museum sind
die steinernen Kanonenkugeln aus dem Jahre 1469 zu bewundern.

Text aus: Hartmut Schmied, Die Schwarzen Fuhrer Mecklenburg-Vorpommern,
Eulen Verlag, Freiburg i. Br. 2001

Luckow: Saustarker Fund

Das Kirchdorf Luckow liegt im nordéstlichsten Zipfel des Landkreises dicht an der
polnischen Grenze. Es kann Uber Ueckerminde entlang der am Haff in Ostlicher
Richtung vorbeifiihrenden Landstral3e Uber Bellin und Vogelsang erreicht werden.
Die Fachwerkkirche von Luckow wurde 1725/ 26 erbaut und hat drei Glocken, von
denen eine mit dem untergegangenen Dorf Damgarten in Verbindung gebracht wird.

Auf einer Wiese beim Gut Vogelsang noérdlich von Luckow soll einst ein Dorf
gestanden haben. Vor Jahren hutete ein Hirt dort seine Schweine. Ein Russeltier
brachte dabei eine Glocke zum Vorschein. Sofort wollten die Ueckerminder die
Glocke mit acht Pferden herausziehen. Das gelang aber nur einem Bauern aus
Luckow, der nur zwei Ochsen dafir brauchte. Das spricht daflr, dal® den Bauern das
gute Stluck auch zustand. Die Luckower hangten die Glocke in ihrem Kirchturm auf
und bewunderten ihren Klang. ,Su borg — Damgorden!® hallte es. Damit wurdigt die
Glocke bis heute den Finder (,Suborg® ist im Niederdeutschen die Sau) und den
Namen des untergegangenen Dorfes.

Text aus: Hartmut Schmied, Die Schwarzen Fuhrer Mecklenburg-Vorpommern,
Eulen Verlag, Freiburg i. Br. 2001



Torgelow: Raubritterburg eines Hasen

Die Stadt Torgelow liegt zwischen Ueckermunde und Pasewalk nahe der polnischen
Grenze und ist Uber die BundesstraRe 109 zu erreichen. Aus Richtung Anklam
kommend liegen in Torgelow rechts hinter der Uecker-Brucke etwas von der Stralde
entfernt die nicht begehbaren, meterhohen Reste der Burg Neu-Torgelow.

Im Mittelalter wechselte die Burg zwischen den Herzégen von Pommern und en
Markgrafen von Brandenburg standig ihre Besitzer. Als Ausstellungsort zahlreicher
brandenburgischer Urkunden wird sie erstmalig 1281 erwahnt. Um 1359 erhielt das
Geschlecht der Hase die Burg Neu-Torgelow (die Hasenburg) zum Lehen. Bertram
Hase fiel mit seinen Mannen als Raubritter Uber Ueckermunde, Pasewalk und die
umliegenden Dorfer her.

Die Plunderer und Wegelagerer waren durch ihre mit drei Wassergraben umgebene
Burg inmitten von Moor und Wiesen fast uneinnehmbar geschutzt. Als eines Tages
am Linkenbruch ein Kaufmannszug uberfallen werden sollte, gerieten die ,Hasen-
Leute“ in einen Hinterhalt. Als Frauen verkleidet sprangen die Landsknechte des
Herzogs von den Pferdewagen und erschlugen die Rauber. Bertram Hase wurde an
einer alten Eiche aufgeknUpft, die heute noch stehen soll.

Text aus: Hartmut Schmied, Die Schwarzen Fuhrer Mecklenburg-Vorpommern,
Eulen Verlag, Freiburg i. Br. 2001

Pasewalk: Turm "Kiek in de Mark"

Im Osten Vorpommerns, inzwischen wieder in brandenburgischer Grenznahe,
befindet sich am Verkehrsknotenpunkt der Bundesstrallen 104 und 109 die Stadt
Pasewalk. Sie ist wegen des Kornhandels seit 1867 mit dem Anschluf® nach
Strasburg (zuvor ab 1863 Anschlul3 nach Berlin, Stettin, Stralsund) ebenso eine
markante Kreuzung von Eisenbahnlinien. Schon bald nach 1150 entstand eine von
deutschen Kaufleuten gegriindete Siedlung im Schutze der pommerschen Burg.

Sie erhielt um 1250 Magdeburger Stadtrecht. Die erste Zeit war Pasewalk Zankapfel
zwischen pommerschen Herzdgen und Brandenburger Markgrafen. 1354 ging die
Stadt an Pommern und verblieb dort. Uber die Jahrhunderte wurde die Grenzstadt
Pasewalk von vielen kriegerischen Volkern besetzt und ausgeplindert. So von den
Brandenburgern, Danen, Russen, Schweden, Franzosen.

Im Mittelalter bot gerade die seit dem 14. Jahrhundert bestehende Stadtmauer mit
Tarmen und Toren Schutz vor den Feinden. Noch 1779 gab es in Pasewalk eine
Ringmauer mit vier Toren, die meisten Turme sowie die dreifachen Walle waren
inzwischen nutzlos geworden und bereits abgetragen. Im Sudwesten der alten Stadt,
westlich des Prenzlauer Tores steht der Mauerturm ,Kiek in de Mark®. Der schlanke,
taillierte Turm mit Zinnenkranz und spitzem Helm soll im Jahre 1445 in die
Stadtmauer eingefligt worden sein.



Das Geld daflr haben sich die Burger selbst ,erarbeitet. Nach einem Raubzug der
Pasewalker in der sudlich gelegenen brandenburgischen Uckermark wollten die
Prenzlauer ihnen die Beute abjagen und Uberfielen die Heimkehrer. Die Pommern
aber setzten sich zur Wehr und nahmen Uber zweihundert Brandenburger gefangen.
Gegen Losegeld multen die Gefangenen freigekauft werden. Ihren neuen Wachturm
fur wachsame Blicke in die Mark Brandenburg aber nannten die Pasewalker ,Kiek in
de Mark®.

Text aus: Hartmut Schmied, Die Schwarzen Fuhrer Mecklenburg-Vorpommern,
Eulen Verlag, Freiburg i. Br. 2001

Rollwitz: Der Schafer auf dem Toppelberg

Rechts neben der alten Chaussee nach Pasewalk, unibersehbar befindet sich ein
Hugel mit wenigen vom Wind zerfurchten Kiefern. Es ist der "Toppel- oder
Tappelberg". Hier hatte einmal am Abhang der alte Schafer aus Rollwitz seine
Schafe gehutet, ganz still war es, nur die Fliegen summten in der Mittagshitze.
Stricken mochte der Alte in der Hitze nicht mehr, und so vertrieb er sich die Zeit mit
Flotenspiel. Er spielte noch nicht lange, da standen plotzlich drei wunderschone
Madchen vor ihm und baten, er solle doch fur sie zum Tanz aufspielen. Der Alte war
nicht ungefallig und erfullte ihren Wunsch. Um sich dankbar zu erweisen, wollten die
Madchen dem Schafer etwas schenken. Die erste hielt ihm einen Beutel mit Geld hin;
doch der Schafer wollte ihn nicht annehmen. Die zweite hielt ihm einen gefullten
Essenkaliet (Spankorbbehalter) hin. Aber auch dieses Geschenk nahm er nicht an.
Er sagte, er hatte gern zum Tanz aufgespielt und beanspruche dafur keinen Lohn.
Da hielt ihm die dritte einen Blumenstrauld hin; den kénnte er ja annehmen. Aber
auch der wurde abgelehnt, so sehr die Jungfer ihm auch zuredete. Schliel3lich
dachte er, die Blumen kannst du doch annehmen. Wie er gerade die Hand nach dem
Straulichen ausstrecken wollte, da wehten aus Rollwitz die letzten Klange der
Abendglocke von der Kirche heruber. Und verschwunden waren alle drei Madchen.
Nur klagende Stimmen vernahm er noch, die da sagten: " Ach hattest du doch
wenigstens die Blumen genommen, dann waren wir erldst"! Noch oft hat der alte
Schafer an derselben Stelle gesessen, aber niemals ist ihm wieder die Gelegenheit
geboten worden, die armen Seelen der drei Jungfrauen zu erlésen. Der Toppelberg -
auch Tempelberg genannt - ist ein Hugelgrab aus der Bronzezeit.

Quelle: Teufelssteine, Unheimliche Geschichten von den Ufern des Flusses Ucker,
ARKADIEN e. V., Schibri-Verlag, 1997

Bandelow: Das untergegangene Dorf Zelsow

Wenige Kilometer sudlich des StralRenangerdorfes Bandelow, auf den Randhohen
westlich des Uckerflusses, liegt ein kleiner See, der Zelsow-See. Hier befand sich ein
Dorf, in dem bluhendes Leben herrschte. Sogar Wallfahrtsort soll die Siedlung
gewesen sein, und ein schdones Marienstandbild zog zahlreiche Pilger aus Nah und
Fern an. Der Brunnen an der Kirche lieferte dazu noch sehr heilkraftiges Wasser.
Noch im 18. Jahrhundert wurde auf der Feldmark der Dorfstatte, dieses ist schriftlich
belegt, Jahrmarkt abgehalten. Der Sage nach soll das Doérflein im 15. Jahrhundert
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von den Hussiten geplindert und zerstort worden sein. Die Hauser brannten aus, die
Ruinen verfielen, die Bewohner zogen, sofern sie nicht erschlagen waren, nach
Bandelow. Bald wucherte Unkraut und Gestrupp und deckte die Ruinen zu. Die
Glocken der Kirche aber wollten die Zelsower nicht in andere Hande geben. Sie
versenkten sie in den nahe gelegenen Zelsow-See. Es sollen drei Glocken gewesen
sein. Ihre Namen waren Anne, Susanne und Lanne. Sie verschwanden aber nicht fur
ewig im See, sondern sie tauchen einmal im Jahr auf und wandern zum Land hin, am
Johannistag im Juni. Sie durfen aber nur eine Stunde, zwischen mittags zwolf und
ein Uhr auf dem Land bleiben. Als nun eines Tages eine Frau aus Bandelow, andere
wiederum erzahlten, es sei eine Zigeunerin gewesen, am Seeufer ihre Wasche
wusch und sie auf einen von drei auffallig grolRen Steinen legte, horte sie, nachdem
die Uhr im Kirchturm von Bandelow eins geschlagen hatte, eine dumpfe Stimme, die
wie Glockenschlage ertonte: "Anne, Susanne, wenn du mit wist, dann kumm, wi
goahn to Lanne." Daraufhin verschwanden zwei der Steine im See. Nur einer, auf
dem die Wasche lag, blieb liegen. Da wurde der Frau plotzlich klar, da® das die
Glocken von Zelsow waren. Schnell lief sie nach Bandelow und berichtete dem
Dorfschulzen und seinen Gerichtsmannern von dem Vorfall. Diese begaben sich zum
See und Uberzeugten sich von der Richtigkeit der Erzahlung der Frau. Nun
versuchten sie die auf dem Land gebliebene Glocke nach Bandelow zu ziehen. So
sehr aber sich das Pferdegespann bemiuhte, es gelang ihnen nicht. Als aber der
Besitzer von Goritz von dem Vorfall horte, beschloss dieser, die Glocke heimlich in
der Nacht nach Goritz, dem Dorf auf der gegenuberliegenden Seite der Ucker zu
bringen. Er macht sich mit 16 Pferden auf den Weg, aber auch diese konnten nichts
ausrichten. Er musste noch zusatzlich zwdlf Ochsen vor das Pferdegespann setzen,
erst dann gelang es ihm, die Glocke nach Goritz zu bringen. Noch heute soll sich die
Zelsower Glocke im Kirchturm von Goéritz befinden. lhr klagender Klang beim Lauten
soll die Menschen an das traurige Schicksal des Dorfes Zelsow erinnern.

Quelle: Teufelssteine, Unheimliche Geschichten von den Ufern des Flusses Ucker,
ARKADIEN e. V., Schibri-Verlag, 1997

Ellingen: Das Flurkreuz von Ellingen

Willi Gro3 (Prenzlau), der als Mundartautor in dem Buch von Dr. E. Krienke "Uns
Uckermark" mit Leseproben seines Schaffens gewdrdigt wird, hat ausfuhrlich die
Sage vom Suhnekreuz zu Ellingen Uberliefert. Die eigentliche Sage wurde poetisch
ausgeformt: "

Der heiRe Sommertag tauchte in die Kiihle des Abends unter. Uber die alten Weiden
an der Landstralle von Woldegk nach Prenzlau hauchte der flammende Himmel
goldenes Licht und malte allerlei Bilder um Stamme und Steine. Zwei wandernde
Steinmetzen kamen die Stralle daher. Stiefel und Kleider, sogar Felleisen und Hut
waren dicht bestaubt. Bei jedem Schritte wirbelte ein grauer Schwalm neben ihnen
auf, begleitete sie eine Weile und zerfloss hinter ihnen in Nichts. Das Gesicht des
einen war hochgerotet. Der Schweild hatte sichtbare Spuren Uber die runden
Wangen gezogen. Der andere war von schmaler Gestalt und sah blass aus. Um
seine Augen hatte die Anstrengung blaue Schatten gelegt. Sein Mund war leicht
gedffnet und lechzte nach einem labenden Tropfen. Sein Auge aber trachtete in die
Weite voraus, wo die Turme und Dacher Prenzlaus im Abendlichte funkelten. Dort
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lag ihre Heimatstadt, das Ziel ihrer Wanderung nach langer Abwesenheit. "Kuno",
sprach der Blasse, und seine Schritte stockten, "wir finden die Tore geschlossen,
wenn wir dort sind, lass uns in Ellingen einkehren, ich kann nicht mehr weiter." Und
dabei stand er still, zog ein rotbuntes Schnupftuch aus der Tasche und trocknete die
Stirn. "Weiter, weiter, Hennerke", forderte Kuno ihn auf, "Wer wird sich kurz vor dem
Ziele noch besinnen!" Und rustig schritt er zu, ohne sich umzusehen. Hennerke aber
stltzte die Hand an einen Weidenstamm, lie® den Kopf hangen, fiel dann mit einem
leisen Seufzer in das durre Gras am Wege und blieb hingestreckt liegen.

Kuno ging endlich zurlck und redete auf ihn ein, die halbe Meile noch auszuhalten.
Hennerke aber breitete die Arme aus, liel3 sein Haupt darauf sinken und schloss die
Augen. Der Marsch von Lubeck her hatte ihn doch angepackt. Und kurz vor dem
Ziele versagten seine Krafte. Ein jaher Hustenanfall schittelte ihn hin und her und
lie ihn erschopft liegen. Kuno buckte sich, nahm ihm fursorglich das Felleisen vom
Rucken, schob es unter sein Haupt und offnete ihm den Kragen. "Dann wollen wir
wenigstens versuchen, das Dorf zu erreichen", meinte er sanft. Und als er
Blutstropfen auf den Lippen seines Gefahrten bemerkte, wischte er sie vorsichtig ab.
Wahrend sie am Wege sallen, waren einige vollbeladene Erntewagen an ihnen
vorbeigefahren und seitwarts nach Ellingen abgebogen. Langsam schleppten die
Pferde die Last hinter sich durch den tiefen, mahlenden Sand. Kaum waren in dem
dichten Staube ihre Mauler zu erkennen. lhrem muden Schlenkern war anzumerken,
dass sie unter Hitze und schwerer Arbeit tagelang ihren Strang gezogen hatten.

Das Volk der Schnitter aber sal} in frohlicher Stimmung auf dem letzten Wagen um
eine aufgestellte Strohpuppe und sang ein Erntelied, denn die Ernte war beendet.
Von den erhobenen Harken der Binderinnen flatterten bunte Bander und
verkundeten die letzte Fuhre. Als der Wagen an den beiden Wegmuden vorbeifuhr,
flog ein kleiner Ahrenkranz hernieder. Kuno griff danach und schwang ihn freudig
empor, wahrend der Gesang auf dem Wagen plétzlich verstummte. Ein Madchen
winkte ihm von oben lachend zu. Dann trottete auch dieses Gefahrt vorbei, und es
wurde ganz still auf der Stralle. Ein kurzer Lerchenschlag wachte noch einmal aus
den Stoppeln auf und endete mit einem jubelnden Triller. Darauf reckten sich die
Schatten der Weiden langer und langer, bis sie sich nur noch wenig von der
einfallenden Dammerung abhoben und in ihr vollig zerflossen. Hennerke hatte sein
Haupt schwer in die hohle Hand gestutzt. Seine Brust hob sich stoR3weise, seine
Augen aber hingen verlangend an dem Ahrenkranze, den Kuno noch hin und her
drehte. Er seufzte schwer auf, richtete sich dann empor und stellte sich mihsam auf
die schwankenden FufR3e. "Mich friert", stiel3 er mit tonloser Stimme hervor, "komm,
lass uns eine Herberge suchen. Vielleicht meine letzte."

"Hennerke, was redest du", lachte Kuno und war ihn behilflich. "Der kleine Anfall wird
bald vorubergehen, wenn du erst einen Abendtrunk genommen. Es war heute sehr
heil. Morgen sind wir daheim, und dann wird dich Mutter tichtig pflegen." Langsam
bogen auch sie nach dem Dorfe ab. Es war Abend geworden. Nur die Tuarme von St.
Marien trugen noch ein Funkchen Sonnenlicht auf ihren Dachern. Hennerke winkt
lachelnd noch einmal hintber, ehe sie im Dorfkruge nach Handwerksbrauch um ein
Nachtlager vorsprachen. Dort aber herrschte lustiges Leben. Unter der breitastigen
Ruster auf der Dorfaue schritten schon junge Paare nach dem Klange der
Schalmeien zum Tanz. Immer mehr Madel und Burschen fanden sich ein, den Tanz
um die letzte Garbe zu flihren, die an einem tiefen Aste des Baumes als Puppe
aufgehangt war. Kuno und Hennerke waren nach grundlicher Sduberung und kurzem
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Imbiss auf dem Heuboden zur Ruhe gegangen. Aber keinem wollte der erquickende
Schlaf kommen. Wahrend Hennerke ein trockener Husten plagte und ihm der Atem
réchelnd durch die Brust fuhr, lag Kuno der Klang der Schalmeien im Ohr, und es
kribbelte ihm merklich in den FuRen. Er versuchte zu schlafen. Aber immer wieder
jauchzten die Tone bekannter Tanzweisen durch seine Sinne, bis er endlich flisterte:
"Junge, Hennerke, ich halt's nicht mehr aus. Willst du mit zum Tanz?" Doch der
mochte nicht, redete ihm vielmehr zu, allein zu gehen.

Da erhob sich Kuno von seinem Lager, enthahm seinem Ranzen eine saubere
Bluse, ordnete Haar und Anzug, nahm den Ahrenkranz, der neben ihm gelegen
hatte, stieg die Leiter hinab und mischte sich unter das junge Volk. Der Platz war
durch Kienfackeln erleuchtet. Flackerndes Licht goss sich Uber die tanzenden Paare
und warf ihre Schatten in bunter Bewegung durcheinander. Bestlrzt und erschrocken
zugleich starrte Kuno in den Trubel. In seinem Hirn wirbelte es noch bunter als auf
dem Platze. In seiner Brust fuhlte er einen Druck, dass er die Arme heben musste.
Als er so dastand und den Ahrenkranz einen Augenblick hoch (iber seinem Haupte
hielt, 16ste sich aus den tanzenden Paaren eine Tanzerin, lie® ihren Burschen stehen
und schritt gesenkten Hauptes auf Kuno zu. Vor ihm knickste sie dreimal, schlug die
Augen auf und lachelte ihn an. Er aber setzte ihr den Kranz auf ihre dicken, blonden
Zopfe, die sie wie eine Krone um ihr Haupt geschlungen hatte, legte seinen Arm um
ihre Huften und schritt mit ihr zum Tanz.

Alle machten Platz und stellten sich rings im Kreise auf. Das Madchen hielt Kuno bei
der Hand und stand mit ihm unter der Puppe. "Du musst sie anztinden", flisterte es
ihm zu. Er begriff nicht. Inm war, als ginge er an der weichen Hand des Madchens
durch ein Land, in dem die Blumen rot wie Fackeln leuchteten und der Nachtwind wie
Schalmeienton durch die Wipfel strich. Er horte nicht das breite Lachen der Burschen
und das heimliche Kichern der Madchen. Er flhlte nur seine Hand ab und zu
gedruckt und den Klang lieber Worte im Ohr. Inm war so wohl, als ware er daheim.
Da sprang plétzlich ein grof3er, schmaler Bursche in stadtischer Kleidung, derselbe,
den das Madchen vorhin losgelassen, aus dem Kreis der verstummenden Zuschauer
hervor, ergriff eine Fackel und entziindete die Puppe, das sie hell aufloderte und wie
Pulver verbrannte. Die Schalmeien setzten mit schnellen Takten ein, die Paare
fassten sich an und bildeten einen dichten Ring um den herabfallenden glimmenden
Rest. "Wir mussen hinuberspringen", flisterte das Madchen. Doch Kuno stand wie
geblendet und flhlte sich von dem Burschen beiseite gedrangt. Schon hatte der die
Widerstrebende bei der Hand, als eine helle Emporung unter den Zuschauern
ausbrach. Laute Rufe: "Der Steinmetz soll springen, er hat den Kranz gehabt, weg
mit dem Schneider" ertdnten.

Da wachte Kuno auf, er packte den Burschen an Arm und Wams und warf ihn unter
Hohngelachter aus dem Kreise hinaus. Dann ri} er das Madchen, das ihm
entgegenlachte, an sich und fuhrte es mit hellem Jauchzer zum Sprunge. Die
Schalmeien schmetterten, die Paare klatschten im Takt dazu und sprangen den
beiden frohlich nach. Im Tanze wirbelten sie weiter. Eine Miuhle und eine Dreitur
wurden vom Kiekbusch und Klapptanz abgeldst, bis man sich nach dem "Gode
Nacht" bei verloschenden Fackeln trennte. Die Schalmeien schwiegen, und still
gingen die Paare heim. Sie hatten einem alten Brauche genigt und die letzte Garbe
verbrannt. Kuno aber nahm sein Madel bei der Hand, und sie wanderten langsamen
Schrittes zum Dorfe hinaus. Die Blonde hatte die letzte Garbe auf dem Felde
gebunden, hatte ihren Ahrenkranz einem Burschen zuwerfen und ihn fiir sich
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gewinnen durfen. Und nun hatten sich beide gefunden. Der Mond stieg hinter ihnen
gluhrot aus den Uckerwiesen auf und warf ihre dicht aneinander geschmiegten
Schatten lang voraus.

Derweil lag Hennerke immer noch von Schmerzen in der Brust gequalt auf seinem
einfachen Lager. Er hielt die Augen weit offen, und ihm war, als sédhe er Kuno an der
Seite eines frohen Madchens durch die Nacht schreiten. Eine furchtbare Unruhe warf
ihn hin und her. Er bemerkte einen menschlichen Schatten hinter ihnen von Baum zu
Baum gleiten, sah funkelnde Augen und einen blinkenden Dolch. Ein schriller Schrei
traf da sein Ohr und riss ihn hoch. Er tastete zu dem Beilager hinuber und fand es
leer. "Kuno, lieber Kuno" , seufzte er und sank ermattet zurlick. Schweil® trat ihm vor
die Stirn, und vor Aufregung zitterte er an Handen und FulRen. Zwischen Traum und
Wachen brachte er die Zeit bis zum Morgen zu. Als Kuno immer noch nicht zuriick
war, erhob er sich mihsam und hielt im Hofe und vor dem Tore Ausschau. Dann
trieb es ihn zum Dorf hinaus. Wo der Weg in die Stral’e einbog, stockte sein Ful3.
Dort saly ein Madchen uber Kuno gebuckt und hielt sein Haupt im Scholde.
Unaufhorlich streichelte es sein Haar und seine Stirn. Seine Wangen aber waren in
dem Morgenlichte weil} wie Schnee, die Augen hielt er geschlossen, und Uber seine
geoffneten Lippen tropfte hellrotes Blut. Hennerke ahnte erschrocken, dass sein
Gesicht in der Nacht Wahrheit gewesen und dass Kunos Leben in Gefahr sei. Er
sturzte in die Knie, legte sein Ohr auf des Freundes Brust und vernahm nur noch
einen langsamen, schwachen Herzschlag. Aus dem Auge des Madchens sprach die
furchtbare Pein jah zerrissener Hoffnung, die kein Wort, keine Gebarde Hennerkes
zu andern vermochte. Als er am Boden eine groRe Blutlache sah, wusste er um das
Geschehene, strich dem Madchen dankbar Uber die Hand und eilte, so schnell es
ihm maoglich war, ins Dorf zurtick, um Hilfe zu holen.

Einige Manner fanden sich zusammen, um den Steinmetzen auf einem kleinen
strohbeschutteten Wagen zu holen, brachten aber unter Begleitung des unaufhérlich
schluchzenden Madchens nur seine Leiche zurick. Am Nachmittage wandte sich
Hennerke heimwarts. Und weil er eine doppelte Last mit sich schleppte, ging er nur
langsam. Es qualte ihn der Vorwurf, in den letzten Tagen nicht schneller gewandert
zu sein, dann waren sie gestern oder gar schon fruher daheim gewesen, und Kunos
Eltern hatten ihn gesund und frisch begrifRen kénnen. Es bedrlckte ihn auch
unendlich, dass er ihm noch zugeredet hatte, auf den Dorfplatz zum Tanz zu gehen.
Vielleicht ware das Unglick auch dann vermieden. Als er Uber den Quillow schritt,
fesselte das schnellflieRende, blinkende Wasser seinen Blick. Er lehnte sich an das
steinerne Brickengelander und sah lange hinein. Die Sonnenstrahlen tanzten in
fimmerndem Spiele Uber den Bach, und es funkelte und leuchtete dartuber wie aus
hundert kleinen Spiegeln. Plotzlich kroch eine Wolke Gber die Sonne, vernichtete den
Glanz und liel® zerrissene Schatten darin untertauchen. Hennerke glaubte Kunos
blasses Gesicht darin zu erkennen. Doch spulten die wechselvollen Wasser dies Bild
bald wieder hinweg. Aber vor seiner Seele stand es und wollte nicht weichen. Immer
hoher tirmte sich sein Schuldbewuldtsein auf, immer starker hammerte sein Herz
unter dem Druck des Erlebten. Hilfeflehend wanderten seine Augen Uber die
Umgebung und gewahrten eine starke Steinplatte aus graurotem Granit. Erlost
atmete er auf, denn im gleichen Augenblick bewegte ihn ein sihnender Gedanke.

Er ging auf den Stein zu, zog Hammer und Meif3el aus dem Ranzen und begann, ihn
zu prufen. Und weil er kernig und brauchbar war, stand sein Entschluss fest, daraus
ein einfaches Kreuz fur seinen Freund zu formen. Diese Absicht gab ihm Kraft, das
letzte Wegstluck forsche zu durchschreiten. Als er vom Kuhtore aus in die
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Strohstrale eintrat, sah ihm niemand mehr die Schwere der Wanderung an. Am
Ende der Strohstral’e bog er rechts in die Baustral’e ab, um die Bude seines Vaters,
eines ehrsamen Schneiders, aufzusuchen. Einsilbig schrillte die Glocke Uber der
geoffneten Haustur. Kuhle Luft schlug ihm aus dem schmalen, langen Flur entgegen.
Ihm wurde schwindlig und er musste sich am Treppengelander halten, als seine
Mutter ihm mit blassem, miden Gesicht entgegentrat. Es zuckte kein Strahl der
Freude um ihren schmalen Mund, und die Augen schienen rot vom Weinen. Welk
und matt reichte sie ihm nur die Hand. Auch der Vater blickte verstort drein und fand
kein liebes Wort des Willkommens. Kalt und freudlos wie der Empfang schien ihm
das ganze Haus.

Wie anders hatte er sich doch die Heimkehr ausgemalt. Seines Bruders Platz auf
dem Arbeitstisch war leer. Nun erfuhr er auch, dass derselbe heute frih in hastiger
Eile auf die Wanderschaft gezogen sei, ohne sich ordnungsgemaly von seinem
Gewerk und von seinem Vater, der zugleich sein Meister war, abzumelden. Er sei
mehr geflohen als gegangen. Nach drei Tagen stand Hennerke am Grabe Kunos,
der in dem Friedgarten am Stettinschen Tore eingesenkt wurde. Viele trauerten um
den so jah Dahingegangenen. Hennerkes Eltern aber waren daheimgeblieben. Ihr
Gebaren wunderte ihn mehr und mehr. Und aus Stichelreden und absichtlich
hingeworfenen Worten der Teilnehmer musste er schliel3en, dass sie ihren guten Ruf
irgendwie eingebuf’t hatten. Zu Hause sprach er sanft mit der Mutter, wusste seine
Rede auf das Gehorte zu bringen und erfuhr nun aus ihrem Munde, dass sein Bruder
im Verdacht stehe, Kuno hinterriicks erstochen zu haben. Da ging er still in seine
Kammer und sank gebrochen auf sein Lager.

Quelle: Erwin Schulz, Das blaue Licht - Sagen und Geschichten aus dem Raum
Strasburg - Woldegk, Schibri-Verlag Milow, 2000

Alexanderhof: Das Kalb mit den zwei Kopfen

Eigentlich ist Alexanderhof kein Dorf, sondern ein Vorwerk mit einem schlossartigen
Gutshaus. Erst 1840 wurde diese Ansiedlung erbaut, sie gehorte damals einem
reichen jldischen Bankier aus Prenzlau mit dem Namen ltzig. Uber Grund und
Boden, auf dem das Vorwerk erbaut wurde, verfugten die Prenzlauer
Franziskanermonche vor der Reformation. Kommt man von Prenzlau durch das tief
eingeschnittene Gelande sudlich von Alexanderhof, so muss der Wanderer einen
Hohlweg passieren. Uppiger Strauch- und Baumbewuchs verdunkelt auch am Tage
diesen Teil der Stralenfuhrung. An der linken Seite fuhrt eine Steintreppe den Hang
hinauf, praktisch ins Nichts. Hier ist es um Mitternacht nicht ganz geheuer.
Uberlieferungen bis in die dreiRiger Jahre des 20. Jahrhunderts berichten von einem
schwarzen Kalb mit zwei Kopfen in der Geisterstunde. Noch heute beschleicht
zuweilen den Wanderer im Dunkel des Hohlweges ein beklemmendes Gefuhl.

Quelle: Teufelssteine, Unheimliche Geschichten von den Ufern des Flusses Ucker,
ARKADIEN e. V., Schibri-Verlag 1997Hohlweg mit Steintreppe Schmdlin:



Schmolin: Der Totenkopf mit den goldenen Zahnen

Nicht weit entfernt vom "Rauberberg" - etwas nordlicher - liegt der "Luttkenberg". Der
Name weist wieder hin auf die "kleinen Leute", oder Zwerge, wie sie in vielen Sagen
und Marchen vorkommen. Der Name des Berges soll von gerade diesen Zwergen
herkommen, die ihre Begrabnisstatten auf dem Berge vor Urzeiten gehabt haben
sollen. Graber sieht man heute nicht mehr, aber die Bauern stof3en ab und zu beim
Pfligen auf Steine - ehemalige Gedenksteine, die man den Toten auf ihre Grabhtgel
setzte. Eines Tages fand ein Bauer einen solchen Stein, und wie er ihn aus dem
Erdloch herausholen will, sieht er darunter einen ganz kleinen Totenkopf mit
goldenen Zahnen. "Den lasst du nicht liegen", dachte der Bauer und nahm ihn mit
nach Hause. Er legte ihn erst einmal in einen Kasten, der auf dem Boden stand. Er
sagte aber keinem Menschen - auch seiner Familie - kein Wort von seinem Fund. In
der Nacht aber erhob sich Gber der Wohnung - auf dem Dachboden - ein furchtbares
Rumoren und Getobe. Es horte sich an, als ob da oben alles umhergeworfen wurde.
Der Larm war so laut, dass der Bauer und die Bauerin kein Auge zutun konnten. Es
wurde erst ruhig, als die Hahne anfingen zu krahen, und die Sonne aufging.
Unausgeruht und verschlafen ging jeder am anderen Morgen an seine Arbeit. Aber
alles, was jeder auf dem Hof anfasste, fiel zu Boden. Der Bauerin fiel der Kochtopf
aus der Hand, dem Bauer entfiel der Loffel, und dem Knecht gelang es nicht, die
Schweine zu futtern und das Pferd aufzuschirren, weil keiner etwas in der Hand
halten konnte. Nur der Bauer selbst ahnte, woher das Unglick kommen konnte.
Schuld war er selber, weil er den Totenkopf mit nach Hause genommen hatte. So
ging er wieder auf den Boden und nahm den Kopf aus dem Kasten und vergrub ihn
an der Stelle, an der er ihn gefunden hatte, auf dem Luttkenberg. Von dieser Stunde
an wurde es anders. Nun fielen keine Gegenstande mehr aus den Handen, und der
Knecht konnte wieder das Vieh halten und verpflegen.

Quelle: Teufelssteine, Unheimliche Geschichten von den Ufern des Flusses Ucker,
ARKADIEN e. V., Schibri-Verlag, 1997

Sommersdorf: Stiihnestein mit Griechenkreuz

Im aullersten Sudostzipfel Vorpommerns liegt an der Landstral’e zwischen Penkun
und der brandenburgischen Stadt Prenzlau mit einer Kirche aus dem 13. Jahrhundert
der Ort Sommersdorf. Der mannshohe Suhnestein aus gotlandischem Kalkstein steht
vor der Kirchhofsmauer links neben dem Tor.

Durch die viertelkreisformigen Aussparungen, die ein griechisches Kreuz ergeben,
gehort dieser Suhnestein zu den besonders schéonen Stlcken von nur gut zwei
Dutzend im ganzen Lande. In den beiden oberen Ecken ist das Wappen des seit
dem 13. Jahrhundert hier beheimateten Rittergeschlechts der Familie von Ramin
eingearbeitet: Ein liegender Schild mit Mauerbrecher, einem Werkzeug fur
Maurerarbeiten.

Der Standort des Denksteines vor der Kirche lasst vermuten, dass dieses nicht der
Ort der Totung ist, wie sonst ublich. Vielmehr sollte durch die unmittelbare
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Erinnerung vor dem Gottesdienst das Opfer in die Gebete eingeschlossen werden.
Dafur spricht auch der Text auf dem Stein in gotischen Minuskeln und lateinischer
Schrift.

Dort heillt es: ,Im Jahr des Herrn 1423 wurde Hinrik von Ramin erschlagen von den
Bauern in Wartin“ Dazu berichtet die Legende, dass Ramin von den Bauern des
sudlich gelegenen pommerschen Kirchdorfes Wartin erschlagen wurde, weil er einer
ihrer Frauen Gewalt antat. Die Bauern durften auch den Suhnestein errichtet haben,
um Abbitte zu leisten fur die frevelhafte Tat. Es wird gemunkelt, dass die Frauen den
Ritter selbst erschlagen hatten. Bei solch einer Suhnestein-Inschrift wirde sich der
Ritter aber heute noch im Grabe umdrehen.

Text aus: Hartmut Schmied, Die Schwarzen Fuhrer Mecklenburg-Vorpommern,
Eulen Verlag, Freiburg i. Br. 2001

Gryfino: Uber den Schatz und den Galgen auf dem
Serbischen Berg

O skarbie i szubienicy na Serbskiej Gorze*

Na wschodnim skraju Gryfina wyrasta wynioste wzgérze. Wigze sie z nim liczne
opowiesci. Jedna z nich mowi, ze pewnej nocy trzech mtodych rzemieslnikow
wybrato sie tu na poszukiwanie skarbu. Zacheceni tajemniczymi wezwaniami, ktore
poprzedniej nocy wyrwaty ich ze snu, zabrali z sobg topaty, kilofy i sznury, wspieli sie
na szczyt wzniesienia i czekali na moment, gdy z wiezy koscielnej rozlegnie sie
dwanascie uderzen zegara.

Na ten sygnat zaczeli kopa¢ w samym Srodku wzniesienia. Nie byfo tatwo. Najpierw
zerwat sie porywisty wicher. Potem wszystko ucichto, ale wzgorze zaczeto trzasc sie.
Trudno byto utrzymaé sie na nogach. Nie zwazali i na to. W koncu i to ustato. Ale
wiasnie wtedy zobaczyli szeSciu mezczyzn o zastonietych twarzach i ubranych na
czarno. Tajemniczy przybysze rozlokowali sie kito mtodziencow, roztozyli narzedzia
stolarskie i zabrali sie do wznoszenia szubienicy.

Skonczyli prace jednoczesnie: drzewo $mierci byto gotowe, a topaty kopigcych
uderzyly o cos twardego. Jeszcze chwila - i nie bylo watpliwosci: w ziemi lezata
skrzynia. Obkopali jg i zatozyli sznury. Zanim jednak skarb Serbskiej Gory wyjrzat na
powierzchnie, do uszu mtodziencoéw dobiegty stowa rozmowy. Mowili czarni:

- Szubienica juz gotowa...

- | co teraz?

- Trzeba by sprawdzi¢, czy dobrze dziata.

- Stusznie. Ale kiedy?

- Chocby zaraz. Widzicie tych trzech junakdéw*?

- Akurat tylu, ile mamy tu miejsc...

Po ostatnich stowach ruszyli w szesciu ku rzemie$lnikom, ktorzy konczyli juz
wycigganie skrzyni z dotu.

Tamci nie czekali jednak na nich. Wypuscili z rgk sznury, zostawili wszystkie
narzedzia i zaczeli ucieka¢ ku miastu. Rano znaleziono ich na po6t zywych przed
Bramg Banska. Jeden pono¢ ze strachu umart nazajutrz, drugi stracit mowe i tylko
trzeci mégt opowiedzieC o przygodzie owej nocy. Na wzniesieniu nie odnaleziono
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Sladéw szubienicy. D&t pozostat, nie byto jednak skrzyni i tylko w piasku lezat
samotnie maty, ztoty pienigzek.

Marzenna Rzeszowska, w: "W krainie Gryfitdw. Podania, legendy i basnie Pomorza
Zachodniego", Wydawnictwo Poznanskie 1986.

- * Serbska Gora - przed rokiem 1945 posiadata rézne nazwy - Galgen Berg (Gora
Szubieniczna), Kaiser Berg (Cesarska Géra); po roku 1945 r6zne nazwy zwyczajowe
- Géra Spotkan, Goérka Mitosci, Géra Wisielcow.

"Serbska Goéra" to nazwa geograficzna nadana urzedowo, analogicznie jak nazwa
wzniesien nadodrzanskich na poétnoc od Widuchowej. Najblizsza rzeczywistosci
historycznej jest nazwa Galgen Berg, czyli Géra Szubienic. W Sredniowieczu i
pbézniej pod miastami funkcjonowato zwyczajowo wybrane, zazwyczaj na wzgoérzu,
miejsce kazni. W poblizu znajdowat sie zwykle dom kata, fachowca optacanego
przez miasto, ktéry wykonywat zasadzone przez sgad wyroki smierci.
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